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Location of cabin filter:  The filter is located under the glove box on the right side 
of the middle console.

Tools:  7/64 Allen Wrench

To remove existing filter:
  1. There is a cover under the glove box that must be removed to access the filter 
housing.

  2. Squeeze the sides of the two screw clips to remove them from the cover. (Fig 1)

  3. Pull down on the panel to remove it from the vehicle.

  4. Using a 7/64 Allen Wrench remove the screw that secures the bottom of the 
housing cover to the housing. (Fig 2)

  5. Push in on the two side clips to remove the filter housing cover. (Fig 3)

  6. Pull out on the old filter to remove it from the housing. (Fig 4)

  7. Pinch the middle of the new filter to maneuver it into the housing. (Fig 5)

  8. Insert the new filter into the housing with it’s airflow indicator arrow pointing 
towards the cabin and make sure it expands back to fill the housing.

  9. Clip the cover back onto the housing and make sure the tabs re-engage.

10. Reinstall the 7/64 screw that secures the housing cover to the housing.

11. Reinstall the bottom panel and attach the screw clips back onto the screws.
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Emplacement du filtre de cabine: 
Le filtre est situé sous la boîte à gants sur le 
côté droit de la console intermédiaire. 

Outils :  Clé Allen de 7/64

Pour enlever le filtre existant :
1. Il y a un couvercle sous la boîte à gants 
qui doit être enlevé pour accéder au 
logement du filtre.

2. Serrez les côtés des deux brides de 
fixation pour les enlever du couvercle. (Fig 1) 

3. Tirez le panneau en bas pour l’enlever du 
véhicule. 

4. À l’aide de la clé Allen de 7/64, enlevez 
la vis qui retient le fond du couvercle au 
logement. (Fig 2) 

5. Pressez sur les deux clips latéraux pour 
enlever le couvercle du logement du filtre. 
(Fig 3) 

6. Retirez l’ancien filtre pour l’enlever du 
logement. (Fig 4) 

7. Pincez le milieu du nouveau filtre pour 
l’accommoder dans le logement. (Fig 5) 

8. Insérez le nouveau filtre dans le logement; 
la flèche indicatrice du courant d’air doit être 
dirigée vers la cabine et assurez-vous que 
le filtre s’étend de nouveau pour remplir le 
logement. 

9. Attachez le couvercle de nouveau dans le 
logement et assurez-vous que les languettes 
s’installent de nouveau. 

10. Installez de nouveau la vis de 7/64 pour 
fixer le couvercle au logement. 

11. Installez de nouveau le panneau inférieur 
et attachez les brides de fixation de nouveau 
aux vis.

Lugar de filtro de cabina:   El filtro se 
encuentra debajo de la guantera en el lado 
derecho de la consola central. 

Herramientas:  Llave hexagonal de 7/64 

Para quitar el filtro existente: 
1. Hay una tapa debajo de la guantera que 
debe quitarse para acceder la caja del filtro.

 2. Apriete los lados de los dos retenes de 
tornillo para quitarlos de la tapa. (Fig 1) 

3. Hale el panel hacia abajo para quitarlo del 
vehículo. 

4. Usando una llave hexagonal de 7/64, 
quite el tornillo que sujeta la parte inferior de 
la tapa de la caja a la caja. (Fig 2) 

5. Presione hacia dentro sobre los dos 
retenes laterales para quitar la tapa de la 
caja del filtro. (Fig 3) 

6. Hale el filtro viejo hacia fuera para quitarlo 
de la caja. (Fig 4) 

7. Pellizque el centro del filtro nuevo para 
maniobrarlo dentro de la caja. (Fig 5) 

8. Inserte el filtro nuevo dentro de la caja 
con su flecha indicadora de flujo de aire 
apuntando hacia la cabina, y cerciórese que 
se ensanche de nuevo para llenar la caja. 

9. Sujete la tapa de nuevo sobre la 
caja y cerciórese que las lengüetas se 
reenganchen. 

10. Reinstale el tornillo de 7/64 que sujeta la 
tapa de la caja a la caja. 

11. Reinstale el panel inferior y conecte los 
retenes de tornillo de nuevo en los tornillos.


